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Art Romànic

Mort i sepultura a Tany mil
per Ramon Vali i Rimblas

m b  el títol “ Disposicions pels ma- 
lalts que arriben al seu final” , trobem 
en el Ilibre Sacramental, Ritual i Ponti
fical de Roda d’Isávena les celebracions 
que aquella església dedicava ais seus fi- 
dels difunts ara fa un miler d’anys.

autor el Ilibre prové probablement de la 
Seu d’Urgell i fou compilât al tombant 
de l’any mil. Ens trobem, dones, da- 
vant d’un text d’ara fa un miler d’anys. 
El codex, un dels més complets docu
ments litúrgics de l’època, conté el ritu

debo es vegi que l ’ànim a del m aiali'en 
agonia comenga a treballar per sortir 
del cos que es desfà, hi acudirán amb  
prestesa els seus germans o qualsevols 
altres fid e ls  i li cantaran els set salms 
penitenciáis i la lletania que segueix

M U R A . Recomanació de l’ànima de sant Marti en el seu traspàs. FO NTFRED A . Lavatori d ’un difunt.

Com sabem hi bagué a Palta edat 
mitjana per part dels governants de 
Ribagorça un afany ininterrompu! 
d’assolir una seu episcopal prôpia que 
no depengués de la d’Urgell. Aquesta 
seu fou la de Roda, vila situada al cor 
de la Ribagorça i que s’erigi i funcionà 
O bé amb total independèneia de la 
d’Urgell O bé en certa manera subjecta 
a ella, segons les circumstàncies del mo
ment. Aquest bisbat que, un cop allibe- 
rada la capital de la terra ferma, es tras- 
lladà a Lleida, fou, amb el d’Urgell, el 
que estigué més influït per l’anterior ri
tu hispànic O visigôtic, ja que -tôt i estar 
unit a la seu narbonesa corn la resta dels 
bisbats catalans- tenia molts contactes 
amb el mon dominât pels sarraïns en el 
que els cristians que hi restaven conti- 
nuaven practican! amb P antic ritu his
pànic.

Proceden! d’aquest bisbat de Roda 
ens ha arriba! el llibre que s’ha intitulât 
“ Sacramentar!, Ritual i Pontifical de 
Roda” i que fa uns anys estudia a fons i 
en publicà la transcripció en Josep Ro- 
mà Garriga i Planas. Segons aquest

d’una sèrie d’ordenacions, d’adminis- 
tració de sagraments i de pràctiques sa- 
gramentals de l’època, de manera que 
ens dona a conèixer molts dels costums 
d’aleshores referents ais moments més 
crucials de la vida deis fidels.

Avui voldríem fixar-nos especialment 
en el ritu dedica! a les exéquies funerá- 
ries. D’entrada podem veure que P“ or- 
do” defuig la paraula “mort” ; les cele
bracions que s’hi disposen, d’acord 
amb el seu títol, es destinen ais malalts 
que han arribat al seu final: final de la 
seva malatia i de la seva estada en 
aquest món; i que empreñen el seu tras
pàs a un altre, sense acabar res, mudan! 
només una estada per una altra. Per 
aixó la cerimònia comenta ja quan el fi- 
del entra a l’agonia i acaba quan el seu 
cos s’ha dipositat a la tomba, acompa- 
nyant-lo en tot aquest combat que cons- 
titueix el seu traspàs. En la nostra des- 
cripció ens limitarem a traduir, una mi
ca Iliurement, el text de P“ Ordo” , 
introduint-hi alguns comentaris, no
més.

Comenta P“ Ordo” dient: Quan de

(continua amb el text d’una lletania en 
la que s’invoca Passisténcia divina en 
aquest trángol). /  es va allargant la lle
tania f in s  que el tem ps ho perm eti i se
gons fe s to n a  que pugu i durar el tránsit. 
Ácahades les invocacions deis sants, 
quan sem bli arribat el m om ent del tras
pàs, comencen tots una oració en la que  
es demana l ’aju t deis sants, seguida de 
responsoris, an tifones i salm s del ma- 
teix tenor. N o  obstant, si l ’agonitzant 
encara sobrevivís, es cantaran altres 
salms o es repetirá la lletania, f in s  que  
l ’ànima s ’alliberi de la terrena corrup- 
ció del cos. I  en el m om ent de la seva 
partenza es dirà l ’antifona següent (és 
una antifona en la que s’invoca a Crist 
perqué rebi l’ànima; seguida del salm 
“ Quan Israel sorti d’Egipte” ). Un cop  
f e t  aixó es pregará per eli. (I segeix un 
enfilan d’oracions adients al cas). 
Com veiem el traspàs es considera com 
una Iluita aferrissada entre el maligne 
que voi apoderar-se de l’ànima de 
Pagonitzant, i aquesta, que rnalda per 
pujar cap a la glòria celestial. És duran! 
aquesta Iluita que volen estar presents
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C A BA N Y ES. Oracions per sant Cebriá difunt.

tots els germ ans fidels per fer costal a 
l’agonitzant i per ajudar-lo  a sortir-ne 
airós. Un capitel! del portal de M ura 
que figura la m ort de Sant M arti ens en 
dona la represen tado  cabal: el dimoni 
burxa am b la força per captar l ’ànim a, 
la qual, però, gràcies a les oracions i 
pregàries deis assistents, és enduta al cel 
per dos àngels, dins d ’un sudari.

H avent expirât el m aiali, es proce- 
deix al lavatori del d ifun t, ritu corrent 
en el que, acom panyat d ’una oració
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apropiada, es rentava el cos abans 
d ’am ortallar-lo . Tenim representada 
l’escena en un baix relleu que es guar
da a M açanet de Cabrenys, procèdent 
de Fontfreda. Després de rentat el cos i 
abans de treure’l de casa es diuen unes 
altres opracions, una d ’elles dedicada 
especialment al m om ent en què s ’intro- 
dueix al fèretre, escena que veiem a les 
pintares de Faltar de Sant Tom ás de 
C anterbury de Santa M aria de T erras
sa.

Comença aleshores l ’enterram ent, 
amb el cant d ’antifones adequades per 
quan es treu el cos de la casa per dur-lo  
a l ’església, una d ’elles destinada espe
cialment al m om ent en que s’entra al 
temple.

E l cos del d ifun t perm aneix a l ’esglé- 
sia f in s  que s ’hagin célébrât la vigilia i 
les misses solemnes i s ’hagin o fert les 
oblacions pels qui pertoqui. I  després es 
cantará la missa que es detalla o bé una 
de les que es troben en els textos grego- 
rians.

Celebrades les exèquies fúnebres, en 
una hora apropiada, es reuneixen tots 
al vol tant del taut, per colgar-lo al sé
pulcre. Comença el prior resant tres ve- 
gades el Kirieleisón i el Paternoster. 
Després, am b antífones i salms perti
nents (l’antifona “ In paradisum , dedu- 
cant te . . .’’ i el Miserere, entre altres) el 
condueixen al sepulcre. N orm alm ent la 
conducció del cadáver a l’església i a la 
tom ba es feia am b un baiard; quan

SAN TA  M ARIA DE TER R A SSA . Sant Tom ás de 
Canterbury és col.locat al taüt.

s’havia de traslladar lluny, però (algún 
prócer que se sebollia a alguna església 
o m onestir fam osos distants de la p rò 
pia parròquia) el taü t es duia a bast, 
com veiem représentât en el sepulcre de 
Ram on Berenguer III, de Ripoll. A rri
báis al sepulcre, tots preguen unánime- 
m ent per la seva ànima, acabant la ceri
m ònia am b la benedicció del túm ul.

D ’aquest túm ul, és a dir de la tom ba i 
de les seves classes i form es, en parla- 
rem, si Déu voi i s’escau, un altre dia •
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R IPO LL. Sepulcre de Ramon Berenguer el Gran; Les exèquies a l ’església. Trasliat a bast del taüt.
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